ity EIROPAS KOMISIJA

% %5
%o X

W W

Briselg, 30.3.2012.
COM(2012) 150 final

2012/0075 (COD)

Prieks$likums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko groza Direktivas 1999/4/EK, 2000/36/EK, 2001/111/EK, 2001/113/EK un
2001/114/EK attieciba uz Komisijai pieSkiramajam pilnvaram



LV

PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

e Priekslikuma pamatojums un meérki

Saskanot speka esoSas Tistenosanas pilnvaras, kas Komisijai pieskirtas ar
Direktivam 1999/4/EK, 2000/36/EK, 2001/111/EK, 2001/113/EK un 2001/114/EK,
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290.un 291. panta noteikto
dalijumu Komisijai delegétajas pilnvaras un Komisijai pieskirtajas istenoSanas
pilnvaras un pieskirt Komisijai papildu delegétas pilnvaras.

Liguma nodalitas Komisijai delegétas pilnvaras pienemt vispargji piemérojamus
nelegislativus aktus, lai papildinatu vai grozitu dazus nebutiskus legislativu aktu
elementus (delegétos aktus), ka noteikts Liguma 290. panta 1. punkta, un Komisijai
pieskirtas pilnvaras pienemt vienadus nosacijumus, kas vajadzigi, lai Tstenotu
juridiski saistoSos Savienibas aktus (istenoSanas aktus), ka noteikts Liguma
291. panta 2. punkta. Delegéto aktu gadijuma likumdevéjs delegé Komisijai
pilnvaras pienemt kvazilegislativus aktus. IstenoSanas aktu gadijuma situacija ir |oti
atSkiriga. Proti, par juridiski saistoSo Eiropas Savienibas aktu TstenoSanu galvenokart
atbild dalibvalstis. Tomér, ja legislativa akta pieméro$anai nepiecieSami vienoti
1stenosanas nosacijumi, $adus aktus drikst piepemt Komisija. Direktivu 1999/4/EK,
2000/36/EK, 2001/111/EK, 2001/113/EK un 2001/114/EK saskanoSanas ar Liguma
jaunajiem noteikumiem pamata ir jauna pieeja attieciba uz pasreiz€jo Komisijas
pilnvaru dalijjumu.

Turklat §1s jaunas pieejas konteksta iepriek§ min€to direktivu noteikumi ari ir
izskatiti, lai novertetu, vai ir vajadzigs pieskirt Komisijai papildu pilnvaras saskana
ar jauno Liguma daltjumu.

Peéc tam tika sagatavots priekSlikuma projekts par grozijumiem Direktivas
1999/4/EK, 2000/36/EK, 2001/111/EK, 2001/113/EK un 2001/114/EK.

e Visparigais konteksts

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. un 291. pants izSkir divus
dazadus Komisijas aktu veidus:

— LESD 290. pants atlauj likumdevé&jam delegét Komisijai pilnvaras pienemt
visparéeji piemeérojamus nelegislativus aktus, lai papildinatu vai grozitu daZus
nebiitiskus legislativu aktu elementus. Tiesibu akti, kurus Komisija pienémusi
sada veida, Liguma lietotaja terminologija ir min&ti ka "delegétie akti" (290. panta
3. punkts),

— LESD 291. pants atlauj dalibvalstim pienemt visus valsts tiesibu aktus, kas
vajadzigi, lai istenotu juridiski saistoSos Savienibas aktus. Ja ir nepiecieSami
vienadi nosacijumi juridiski saistoSo Savienibas aktu stenoSanai, Sie akti pieskir
Komisijai istenoSanas pilnvaras. Tiesibu akti, kurus Komisija pienémusi $ada
veida, Liguma lietotaja terminologija ir miné&ti ka ,,istenosanas akti” (291. panta
4. punkts).
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e Spéka esoSie noteikumi priekslikuma joma

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. un 291. pants.

Padomes 1999. gada 28.jinija Lémums 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai
pieskirto ievieSanas pilnvaru istenosanas karttbu un kura grozijumi izdariti ar
Padomes Leémumu 2006/512/EK, un kurs§ atcelts ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. februara Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un

visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas Tstenosanas pilnvaru izmantoSanu.

e Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem un mérkiem

Nepiemero.

APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMI

e ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

e Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Apspriesanas ar ieinteres€tajam personam vai ekspertu atzinumu pieprasiSana nebija
nepiecieSama, jo prieksSlikums ir starpiestazu jautajums, kas skars visus Padomes
un/vai Padomes un Eiropas Parlamenta tiesibu aktus.

e letekmes novertéjums

Ietekmes novertejums nav nepiecieSams, jo priekSlikums ir starpiestazu jautajumus,
kas skars visus Padomes un/vai Padomes un Eiropas Parlamenta tiesibu aktus.

PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

e lerosinato pasakumu kopsavilkums

Identificét delegétas un TstenoSanas pilnvaras, kas biitu japieSkir Komisijai attieciba
uz  Direktivam 1999/4/EK, 2000/36/EK, 2001/111/EK, 2001/113/EK  un
2001/114/EK, un noteikt atbilstoSu procediiru So aktu pienemSanai jaunaja
juridiskaja konteksta, kas radies, stajoties specka LESD 290. un 291. pantam.

e Juridiskais pamats
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 43. un 114. pants.
e Subsidiaritates princips

Priekslikums ir ES un dalibvalstu dalita kompetenc€ un ir saskana ar subsidiaritates
principu.
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e Proporcionalitates princips
Priekslikums ir saskana ar proporcionalitates principu.
e Juridisko instrumentu izvéele

PriekSlikums ir dala no saskanoSanas pasakumiem un attiecas tikai uz Komisijas
pilnvaram Lisabonas Iiguma raditaja jaunaja juridiskaja konteksta. Noteikumi par
Komisijas delegétajam pilnvaram nav jatransponé dalibvalstu tiesibu aktos. Tadél
izveletais juridiskais instruments ir regula.
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2012/0075 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko groza Direktivas 1999/4/EK, 2000/36/EK, 2001/111/EK, 2001/113/EK un
2001/114/EK attiectba uz Komisijai pieSkiramajam pilnvaram

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. panta 2. punktu un
114. panta 1. punktu,

- - e . vy 1
nemot véra Komisijas priekslikumu’,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

- e . . . o . . 2
nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1

Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 22. februara Direktiva 1999/4/EK, kas
attiecas uz kafijas ekstraktiem un cigoripu ekstraktiem®, Eiropas Parlamenta un
Padomes 2000. gada 23. junija Direktiva 2000/36/EK par kakao un Sokolades
produktiem, kas paredz&ti lietoSanai partika®, Padomes 2001. gada 20. decembra
Direktiva 2001/111/EK, kas attiecas uz dazu veidu cukuru, kur§ paredzets lietoSanai
partika’, Padomes 2001. gada 20. decembra Direktiva 2001/113/EK, kas attiecas uz
cilvéku uzturam paredzeétiem auglu dZzemiem, zelejam un marmeladém, un saldinatu
kastanu biezeni’, un Padomes 2001. gada 20. decembra Direktiva 2001/114/EK, kas
attiecas uz dazu veidu dal€ji vai pilnigi dehidrétu konservétu pienu, kur§ paredzets
lietoSanai partika’, pieskir Komisijai pilnvaras, lai Tstenotu dazus no to noteikumiem,
un §1s pilnvaras jaisteno saskana ar procediiram, kas paredzeétas Padomes 1999. gada
28. junija Leémuma 1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru
istenoganas kartibu® un kura grozijumi izdariti ar Padomes Lémumu 2006/512/EK’.

O ® N N L R W N~

OVC...,...,...lpp

OV L 66, 13.3.1999., 26. lpp.

OV L 197, 3.8.2000., 19. Ipp.
OV L 10, 12.1.2002., 53. Ipp.
OV L 10, 12.1.2002., 67. Ipp.
OV L 15, 17.1.2002., 19. lIpp.
OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp.
OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.
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2)

3)

“

)

(6)

P&c Lisabonas Iiguma stasanas speka S§is pilnvaras jasaskano ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (Ligums) 290. pantu.

Lai gan Direktivu 1999/4/EK, 2000/36/EK, 2001/111/EK un 2001/114/EK pielikumos
ir tehniski elementi, kuri varétu bt japielago vai jaatjaunina, lai nemtu veéra attiecigo
starptautisko standartu jaunakas prasibas, minétas direktivas nepieskir Komisijai
atbilstigas pilnvaras nekavéjoties pielagot vai atjauninat minétos pielikumus, lai npemtu
vera starptautisko standartu jaunakas prasibas. Direktiva 1999/4/EK nepieskir
Komisijai atbilstigas pilnvaras nekavgjoties pielagot vai atjauninat tas pielikumu, lai
nemtu veéra tehnikas attistibu, kaut art Saja pielikuma ir tehniski elementi, kuri art
varétu biit japielago vai jaatjaunina, lai npemtu véra tehnikas attistibu. Tapat, lai gan
Direktivas 2000/36/EK I pielikuma A dala un B dalas 1. punkta ir tehniski elementi,
kuri varétu biit japielago vai jaatjaunina, lai nemtu veéra tehnikas attistibu, uz tam
neattiecas Komisijas pilnvaras pielagot minéta pielikuma dazus noteikumus tehniskai
attistibai. Tadel, lai saskanoti T1stenotu Direktivas 1999/4/EK, 2000/36/EK,
2001/111/EK, 2001/113/EK un 2001/114/EK, butu japieskir Komisijai ari papildu
pilnvaras pielagot vai atjauninat Direktivu 1999/4/EK, 2000/36/EK, 2001/111/EK un
2001/114/EK pielikumus, lai nemtu véra tehnikas attistibu un starptautisko standartu
jaunakas prasibas.

Tadel, lai papildinatu vai grozitu dazus Direktivu 1999/4/EK, 2000/36/EK,
2001/111/EK, 2001/113/EK un 2001/114/EK nebitiskus elementus, lai nemtu véra
tehnikas attistibu un/vai, ja nepiecieSams, starptautisko standartu jaunakas prasibas,
saskana ar Liguma 290. pantu biitu jadelegé Komisijai pilnvaras piepemt tiesibu aktus
attieciba uz $adu jomu un saturu: Direktiva 1999/4/EK pielagot vai atjauninat
tehniskas pasibas, kas attiecas uz produktu aprakstiem un definicijam pielikuma un
kas parasti tiek izteiktas procentos; Direktiva 2000/36/EK pielagot vai atjauninat
tehniskas 1paSibas, kas attiecas uz I pielikuma A dalas pardoSanas nosaukumiem un
definicijam un kas parasti tiek izteiktas procentos un/vai gramos, ka arl minéta
pielikuma B, C un D dalam; Direktiva 2001/111/EK pielagot vai atjauninat pielikuma
A dalu attieciba uz tehniskajam ipaSibam, kas attiecas uz produktu nosaukumiem un
definicijam, ka arT pielikuma B dalu; Direktiva 2001/113/EK pielagot vai atjauninat
I pielikumu attieciba uz tehniskajam pasibam, kas attiecas uz produktu nosaukumiem
un definicijam un kas parasti tiek izteiktas gramos un/vai procentos, ka arl
II pielikumu un III pielikuma B dalu; attieciba uz Direktivu 2001/114/EK pielagot vai
atjauninat I pielikumu attieciba uz tehniskajam pasibam, kas attiecas uz produktu un
produktu nosaukumu definicijam un kas parasti tiek izteiktas procentos, ka arl
II pielikumu.

Ir 1pasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, pienacigi apspriestos,
tostarp ekspertu Iimeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biitu
janodrosina attiecigo dokumentu vienlaiciga, laiciga un atbilstiga nostitiSana Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Kops tika pienemta Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula
(EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un
prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar
partikas nekaitigumu'’, un kura attiecas uz visiem partikas un baribas razo3anas,

OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.
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(7

(8)

parstrades un izplatiSanas posmiem Savienibas un valsts [Tmeni, visparigos noteikumus
par partikas produktiem tieSi pieméro produktiem, wuz kuriem attiecas
Direktivas 1999/4/EK, 2000/36/EK, 2001/111/EK, 2001/113/EK un 2001/114/EK.
Tapeéc Komisijai vairs nav nepiecieSamas pilnvaras saskanot So direktivu noteikumus
ar visparigajiem Savienibas noteikumiem par partikas produktiem. Tapéc noteikumi,
ar kuriem pieskir §adas pilnvaras, biitu jasvitro.

Attiecigi jaizdara Direktivu 1999/4/EK, 2000/36/EK, 2001/111/EK, 2001/113/EK un
2001/114/EK grozijumi.

Ta ka grozijumi Direktivas 1999/4/EK, 2000/36/EK, 2001/111/EK, 2001/113/EK un
2001/114/EK attiecas tikai uz Komisijas pilnvaram, dalibvalstim tie nav jatranspong,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Direktivas 1999/4/EK 4. un 5. pantu aizstaj ar Sadiem:

"4. pants

Komisija tiek pilnvarota piepemt deleg€tus aktus saskapa ar 5. pantu, lai grozitu
tehniskas 1pasibas, kas attiecas uz produktu aprakstiem un definicijam pielikuma, lai
nemtu vera attiecigo starptautisko standartu jaunakas prasibas, ja tas ir nepiecieSams,
un tehnikas attistibu.

5. pants

1. Pilnvaras pienemt $aja direktiva minétos delegCtos aktus Komisijai pieskir,
ieverojot Saja panta izklastitos nosacijumus.

2. S3a lemuma 4. panta minétas pilnvaras pienemt delegétus aktus Komisijai
pieskir uz nenoteiktu laiku no (...). (Publikaciju birojam ir janorada $a grozosa
tiesibu akta speka stasanas diena).

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4. panta minéto
pilnvaru delegéSanu. Ar atsaukSanas 1émumu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Leémums stajas speka nakamaja diena p&c ta publicé$anas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas noradita I[émuma. Tas
neietekmé citus speka esosos delegétos aktus.

4. Lidzko Komisija ir piepémusi deleg€to aktu, ta par to vienlaikus pazino
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5.  Saskana ar 4. pantu pienemts delegCtais akts stajas speka tikai tad, ja divos
méneSos no dienas, kad minétais akts pazigots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas
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Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem
meénesiem."

2. pants

Direktivas 2000/36/EK 5. un 6. pantu aizstaj ar Sadiem:

"5. pants

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana ar 6. pantu, lai grozitu
tehniskas 1pasibas, kas attiecas uz I pielikuma A dalas pardosanas nosaukumiem un
definicijam, ka arm minéta pielikuma B, C un D dalam, lai pemtu véra attiecigo
starptautisko standartu jaunakas prasibas, ja tas ir nepiecieSams, un tehnikas attistibu.

6. pants

1.  Pilnvaras pienemt $aja direktiva minétos delegétos aktus Komisijai pieskir,
ieverojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. S3a lemuma 5. panta minétas pilnvaras pienemt delegétus aktus Komisijai
pieskir uz nenoteiktu laiku no (...). (Publikaciju birojam ir janorada §a grozosa
tiestbu akta speka stasanas diena).

3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 5. panta miné&to
pilnvaru delegésanu. Ar atsaukSanas 1€émumu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas noradita 1émuma. Tas
neietekmé citus spéka esosos delegétos aktus.

4.  Lidzko Komisija ir piepémusi deleg€to aktu, ta par to vienlaikus pazino
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskapa ar 5. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos
méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem
méneSiem."

3. pants

Direktivas 2001/111/EK 4. un 5. pantu aizstaj ar sadiem:

"4. pants

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tus aktus saskanpa ar 5. pantu, lai grozitu
pielikuma A dalu attieciba uz tehniskajam ipasibam, kas attiecas uz produktu
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nosaukumiem un definicijam, ka arT pielikuma B dalu, lai nemtu véra attiecigo
starptautisko standartu jaunakas prasibas, ja tas ir nepiecieSams, un tehnikas attistibu.

5. pants

Pilnvaras pienemt Saja direktiva minétos delegétos aktus Komisijai pieskir,
ieverojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

Sa lemuma 4. pantd mingtas pilnvaras pienemt delegétus aktus Komisijai
pieskir uz nenoteiktu laiku no (...). (Publikaciju birojam ir janorada §a grozosa
tiesibu akta speka stasanas diena)

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4. panta min&to
pilnvaru deleg€Sanu. Ar atsaukSanas 1émumu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Leémums stajas spéka nakamaja diena p&c ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas noradita lémuma. Tas
neietekmé citus spéka esosos delegétos aktus.

Lidzko Komisija ir piepémusi deleg€to aktu, ta par to vienlaikus pazino
Eiropas Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 4. pantu pienemts deleg@tais akts stajas speka tikai tad, ja divos
méneSos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem
meénesiem."

4. pants

Direktivas 2001/113/EK 5. un 6. pantu aizstaj ar Sadiem:

"5. pants

Komisija tiek pilnvarota piepemt deleg€tus aktus saskana ar 6. pantu, lai grozitu
I pielikumu attieciba uz tehniskajam 1IpaSibam, kas attiecas uz produktu
nosaukumiem un definicijam, ka ar1 II pielikumu un III pielikuma B dalu, lai nemtu
veéra attiecigo starptautisko standartu jaunakas prasibas, ja tas ir nepiecieSams, un
tehnikas attistibu.

1.

6. pants

Pilnvaras pienemt $aja direktiva minétos delegétos aktus Komisijai pieskir,
ieverojot Saja panta izklastitos nosacijumus.
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2. S3a lemuma 5. panta minétas pilnvaras pienemt delegétus aktus Komisijai
pieskir uz nenoteiktu laiku no (...). (Publikaciju birojam ir janorada §a grozosa
tiestbu akta speka stasanas diena).

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 5. panta miné&to
pilnvaru delegésanu. Ar atsaukSanas 1€émumu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Leémums stajas speka nakamaja diena p&c ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas noradita 1émuma. Tas
neietekm@ citus speka esosos delegétos aktus.

4.  Lidzko Komisija ir piepémusi deleg€to aktu, ta par to vienlaikus pazino
Eiropas Parlamentam un Padomei. 5. Saskana ar 5. pantu piepemts delegétais
akts stajas speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad mingtais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome
nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms min&ta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu
pagarina par diviem méneSiem."

5. pants

Direktivas 2001/114/EK 5. un 6. pantu aizstaj ar Sadiem:

"5. pants

Komisija tiek pilnvarota piepemt deleg€tus aktus saskana ar 6. pantu, lai grozitu
I pielikumu attieciba uz tehniskajam 1pasibam, kas attiecas uz produktu un produktu
nosaukumu definicijam, ka ari II pielikumu, lai nemtu véra attiecigo starptautisko
standartu jaunakas prasibas, ja tas ir nepiecieSams, un tehnikas attistibu.

6. pants

1.  Pilnvaras piepemt $aja direktiva min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir,
ieverojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Sa lemuma 5. panta minétas pilnvaras piepemt delegétus aktus Komisijai
pieskir uz nenoteiktu laiku no (...). (Publikaciju birojam ir janorada $a grozosa
tiesibu akta speka staSanas diena).

3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 5. panta min&to
pilnvaru delegésanu. Ar atsaukSanas l€émumu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas noradita 1émuma. Tas
neietekmé citus spéka esosos delegétos aktus.

4. Lidzko Komisija ir piepémusi deleg€to aktu, ta par to vienlaikus pazino
Eiropas Parlamentam un Padomei.
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5. Saskana ar 5. pantu pienemts delegttais akts stajas spéka tikai tad, ja divos
méneSos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja
pirms minéta laikposma beigdm gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem
méneSiem."

6. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piem&rojama visas dalibvalstTs.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs prieksséedetajs
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